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Legal Counseling for Foreigners by Lawyers
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+ Date: Wednesday, October 21, 2015
+ Time: M 13:00—, @ 14:.00—, Q) 15:00-

« Location : Kyoto Bar Association Hall (Kyoto Bengoshikaikan) <ft AEERINRTE
« Interpretation: English, Chinese, Korean , Spanish, Portuguese and Others. < BHEE SEE < PO e EE « THUETE © AEIE « HAh
(Interpretation is charge-free.) (RS2
« Counseling fee: ¥5,400 yen per hour (including consumption tax) « HRTH AN 5400 Hit (EiHTED
X OMBEBANE—E BT, BRest, flan. — MR, FHIBE

X If your income is lower than the Houterasu criteria, e.g. aftertax monthly
income is 182,000 yen or less for a single life, or 299,000 yen per month or
less for a family of four, the counseling fee will be exempt. See Houterasu
webpages for details.  (http:/Awww.houterasu.or.jp/nagare/fag/index.htmi#jouken)

* You can ask for lawyer’s advice on any legal issues including immigration,
family and divorce, domestic violence, labor and employment, debt, rent and
others.  Confidentiality of your information will be protected. Any
Non-Japanese (with or without legitimate status) can use this legal service.
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FIRST, YOU NEED TO MAKE A RESERVATION. Be sure to N ==Seafe B v
: — WIRTRAIA RERHAT R R TELE 10 A 19 H#T. FIFH 7R

email or send facsimile to us before October 19, 2015 for a
reservation. (See reverse side of this leaflet for application s = om o
reservaton. PP PEREE T (AR ERTD

21 de Outubro de 2015, quarta feira. o Iz} 2015E10221¢

* Horario; A partir das 13hs, 14hs ou 15hs. <AZF D13: 00~ @14:00~ ®15:00~

* Local ; Kyoto Bengoshi Kaikan (Prédio da Associagdo dos Advogados de CEA DEHSARS| R
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« Tradugdo gratuita: inglés, chinés, coreano, espanhol, portugués etc. (Egdzs ZzoLch
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Por exemplo :Uma pessoa que more sozinha e a receita mensal for menor
que 182,000 ienes, Uma pessoa que more com seu conjuge e duas criangas, e
a receita mensal for menor que 299,000 ienes
. + E possivel consultar com o advogado sobre problemas juridicos como vistos,

qualificagdo de estadia, dividas, casamento e divorcio, condigéo de trabalho,

violéncia doméstica etc. Manteremos sigilo absoluto.
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Reserva necessaria.
Reserve por e-mail ou FAX antes do dia 19 de outubro.
(Use o verso deste papel, para fazer sua reserva.)
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FAX: 075=320—1641 EMAIL : Icf@kyotoben.or.jp
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3 When you make a reservation by email, please write the following MD~® in your email.
X RIS, EELL FO~@RHN A SRR
3% En caso de solicitar su reservacion via email, por favor provea la informacion para todos los campos del O al ®
indicados a continuacion.
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+ Marque con un circulo todas las horas a las que podria venir a realizar su consulta. « Ao 7bs3t AjZH HE2 7|8 FA Q.

013:00~ 014:00~ O15:00~

RO TCCOFAX ZSZESNITIZGlE, REFAETR (O75-320-1641) FTOHEBLIZE),

COBRBICLOINS UBAERR. FETa3ERAEe Sk T shRieh RERene. Aelghsi &
IR CREALET,

SERDESN DONENESIE, EREPIIDT BT ENBDEIDT, T TR RS\,

Any of the information you fill in this form will be used only for necessary transactions for legal counseling, legal support services, interpretation services and others
conducted by Kyoto Bar Association and/or Japan Legal Support Center.
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Please be advised that we may need to decline your consulting application when none of our translators is available at the time for your consultation.
I BT BRI AR AR HAVESCR T OSSRV IR RN, VR, BN G HEE L G 25 S R,
TR ARA B EERIRIEA RSO T, A RESHEL, UL AsRIAME, HUETEER.
La informacién consignada en este formulario se utilizara para conseguir el apoyo financiero requerido para la ejecucion de esta consultoria y para los intérpretes
para la Asociacion de Abogados o Centro de Apoyo Juridico de Japdn (Nihon Hou Shien Center).
Si no nos es posible conseguir un intérprete para su cita, se daran casos en los que nos veremos obligados a rechazar su reservacion. Agradecemos su
comprension.
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street w keihan
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subway District
marutamachieki Court
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takeyamachi Bengoshikaikan
street
karasuma yanagibaba tominokoji teramachi kawaramachi kawabata
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+ Date: Wednesday, October 21, 2015

* Time: @M 13:00-, @ 14:00—, @ 15:00-

* Location : Kyoto Bar Association Hall (Kyoto Bengoshikaikan)

* Interpretation: English, Chinese, Korean , Spanish, Portuguese and Others.

(Interpretation is charge-free.)

+ Counseling fee: ¥5,400 yen per hour (including consumption tax)

X If your income is lower than the Houterasu criteria, e.g. aftertax monthly
income is 182,000 yen or less for a single life, or 299,000 yen per month or
less for a family of four, the counseling fee will be exempt. See Houterasu
webpages for details.  (http:/Awww.houterasu.or.jp/nagare/fag/index.htmi#jouken)

* You can ask for lawyer’s advice on any legal issues including immigration,
family and divorce, domestic violence, labor and employment, debt, rent and
others.  Confidentiality of your information will be protected. Any
Non-Japanese (with or without legitimate status) can use this legal service.
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FIRST, YOU NEED TO MAKE A RESERVATION. Be
sure to email or send facsimile to us before October 19,
2015 for a reservation. (See reverse side of this leaflet
for application form.)
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21 de Outubro de 2015, quarta feira.

* Horario; A partir das 13hs, 14hs ou 15hs.
* Local ; Kyoto Bengoshi Kaikan (Prédio da Associagdo dos Advogados de
Quioto)

« Tradugdo gratuita: inglés, chinés, coreano, espanhol, portugués etc.

+ Taxa de consulta ; 5,400 ienes (imposto incluido)

¥ A consulta sera gratuita quando seu salario for menor que um valor
determinado pelo Hou Terasu.
(http:/www.houterasu.or.jp/nagareffag/index.htmi#ouken ~ somente em japonés).

Por exemplo :Uma pessoa que more sozinha e a receita mensal for menor
que 182,000 ienes, Uma pessoa que more com seu conjuge e duas criangas, e
a receita mensal for menor que 299,000 ienes
. + E possivel consultar com o advogado sobre problemas juridicos como vistos,

qualificagdo de estadia, dividas, casamento e divorcio, condigéo de trabalho,

violéncia doméstica etc. Manteremos sigilo absoluto.

Fecha: Miércoles 21 de Octubre de 2015
* Horarios disponibles:  1:00 pm, 2:00 pm, 3:00 pm
* Local: Kyoto Bengoshi Kaikan (edificio de la Asociacion de Abogados de
Kioto)
« Traduccién disponible al:  inglés, chino, coreano, espafiol, portugués, etc.
* Precio por la consulta: ¥ 5,400 por hora (incl. impuestos)
3 En ciertos casos, de acuerdo a su nivel de ingresos, la consulta puede ser
gratuita. Por ejemplo: Una persona que viva sola y tenga un ingreso
mensual menor a ¥ 182,000. Una familia de cuatro personas (los dos padres
mas dos hijos menores) que tenga un ingreso mensual menor a ¥ 299,000
Para mayores detalles sobre el monto maximo de ingresos para acogerse a
esta exoneracion de honorarios de consultoria, por favor lea la pagina web de
Hou Terasu en la URL:
http:/mwww.houterasu.or.jp/nagare/fag/index.htmi#jouken
japonés)
Se atenderan consultas legales sobre temas tales como asuntos migratorios,
deudas, matrimonios, divorcios, asuntos laborales, violencia doméstica, etc.
Se mantendra absoluta confidencialidad.

(disponible sdlo en

Reserva necessaria.
Reserve por e-mail ou FAX antes do dia 19 de outubro.

Se requiere de sacar cita mediante email o fax a mas
tardar el dia 19de Octubre de 2015. Puede usar la parte

(Use o verso deste papel, para fazer sua reserva.)

posterior de este volante para hacer su reserva.
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FAX: 075=320—1641

EMAIL

. lcf@kyotoben.or.jp
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indicados a continuacion.
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When you make a reservation by email, please write the following MD~® in your email.
IR, B N O~O@©M WA SAEREE .

En caso de solicitar su reservacion via email, por favor provea la informacion para todos los campos del O al ®

% Caso queira fazer reserva por E-mail, responda todos os itens de ) ao ® abaixo.
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+ Marque con un circulo todas las horas a las que podria venir a realizar su consulta. + Marque todos os horarios que
poderia vir para fazer a consulta.
O 13:00~ 014 :00~ 0 15:00~
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Any of the information you fill in this form will be used only for necessary transactions for legal counseling, legal support services, interpretation services and others

conducted by Kyoto Bar Association and/or Japan Legal Support Center.

» Please be advised that we may need to decline your consulting application when none of our translators is available at the time for your consultation.
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+ Lainformacién consignada en este formulario se utilizara para conseguir el apoyo financiero requerido para la ejecucion de esta consultoria y para los intérpretes
para la Asociacién de Abogados o Centro de Apoyo Juridico de Japén (Nihon Hou Shien Center).

« Sino nos es posible conseguir un intérprete para su cita, se daran casos en los que nos veremos obligados a rechazar su reservacion. Agradecemos su
comprension.

» Asinformagdes escritas neste formulario serdo usadas conforme a necessidade da consulta juridica para conseguir apoio financeiro e intérpretes pela
Associagéo dos Advogados ou Centro de Apoio Juridico do Japao (NIHON HOU SHIEN CENTER).

* Areserva da consulta podera ser cancelada caso ndo possamos providenciar um intérprete. Agradecemos sua compreensao nesses casos.
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